"Ekstradisiya haqqinda" Avropa Konvensiyasinin va onun 9lava Protokollarinin
tosdiq edilmasi barada

AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Azarbaycan Respublikasinin Milli Maclisi garara alir:

I. 1957-ci il dekabrin 13-do Paris seharinde imzalanmis "Ekstradisiya haqqinda" Avropa
Konvensiyasi, onun 1975-ci il 15 oktyabr tarixli ©lave Protokolu ve 1978-ci il 17 mart tarixli
Ikinci ©lave Protokolu miivafiq bayanatlar ve geyd-sortler ilo (bayanatlarin ve geyri-gortlorin
motnlari alava olunur) tasdiq edilsin.

II. Bu Qanun doarc edildiyi giindan qiivvaye minir.

Heydar OLIYEV,
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti

Baki gohari, 17 may 2002-ci il
No 323-T11Q

Avropa Surasi Avropa Miiqavilalari seriyas1 Ne 24

Ekstradisiya haqqinda
AVROPA KONVENSIYASI

Strasburq, 13 dekabr 1957-ci il

Avropa Surasmin {izvii olub, bu Konvensiyani imzalamis dovlatlar,

Avropa Surasinin {izvleri arasinda daha six birliye nail olmagi Suranin moaqsadi hesab
edorak,

bu maqsada sazislor baglanmasi ve hiiquq masalalarinda birgs faaliyyat yolu ile nail olmag:
miimkiin sayarag,

ekstradisiya (cinayetkarlarin verilmosi) ilo bagh vahid normalarin gsbul edilmesinin bu
eynilosdirms isine komak edacayi fikrinds olarag,

asagidakilar barads raziliga goldilar:

Maddos 1
Ekstradisiya ilo bagli 6hdalik

Raziliga golon Toraflor sorgu edon Torafin salahiyyatli organlarinin har hansi cinayeta gora
barasinda cinayaet toqibini hoayata kegirdiklori yaxud gostarilon orqanlarin hokmiin ve ya habs

barads gerarin icrasi {igiin axtardiglar biitiin sexslari bu Konvensiyada serh olunmus miiddsa
vo sartlara riayet etmak sorti ils bir-birine vermayi 6hdslarins gotiiriirler.

Madds 2

Ekstradisiya ii¢iin asas olan cinayatlar

1. Ekstradisiya sorgu edsn Tarsfin ve sorgu edilon Tarsfin qanunvericiliyine miivafiq
olaraq azadligdan mahrum etmso ilo cazalandirilan yaxud habs barade gerara uygun olaraq



maksimum miiddste — on azi bir il miiddstine hebs cozas1 ve ya daha ciddi ceza ilo
cozalandirilan cinayatlarle bagli hayata kegirilir. Mahkum etms ve hebs cazasi yaxud tutma
haqqinda gorar sorgu edan Tarafin arazisinds hoeyata kegirildiyi hallarda miisyyen edilmis coza
miiddati dord aydan az olmamalidir.

2. Ogar ekstradisiya haqqinda sorguya bir sira ayri-ayri cinaystler daxildirss ve onlardan
har biri sorgu edan Terafin ve sorgu edilon Tarefin qanunvericiliyine miivafiq olaraq
azadligdan mahrum etmo ilo cozalandirilmalidirsa yaxud onlarin har birine tutma haqqinda
gerarmn qilivvesi samil edilirse, lakin onlardan bazilari ceza miiddati ilo bagh miisyyen edils
bilon sorto cavab vermirss, sorgu edilon Torof, homginin diger cinaystloro gore do
ekstradisiyan1 hayata kegirmok hiiququna malikdir.

3. Qanunu bu maddenin 1-ci bandinds nezarde tutulmus bozi cinayatloro gore
ekstradisiyani nazards tutmayan Razili§a gealan har hansi Teraf bels cinayetlari 6ziins aid olan
daracada bu Konvensiyanin totbiq dairesinden istisna eda bilar.

4. Bu maddanin 3-cii bandinds nazards tutulan hiiquqdan istifade etmak arzusunda olan
Raziliga golon har hansi Teraf 6z tesdignamasini ve ya qosulma barads senadini saxlanilmaga
verdiyi anda Avropa Surasinin Bas katibine ya ekstradisiya nezerde tutulan cinayatlorin
siyahisini, ya da ekstradisiyani istisna eden cinaystlarin siyahisim1 gondorir ve eyni zamanda
ekstradisiyaya icaze veran ve ya onu istisna edan hiiquqi miiddsalar1 gosterir. Suranin Bas
katibi bu siyahilar1 Konvensiyani imzalamis digar Teraflore gondarir.

5. Ogor Raziliga golon her hansi Terafin gqanununa miivafiq olaraq sonradan diger
cinayatlore gors ekstradisiya istisna edilirss, hamin Taraf Bas katibi xeboardar edir. Bas katib
Konvensiyani imzalamis digar Taraflori malumatlandirir.

Bels bildiris Bag Katibin onu aldig: tarixden ti¢ ay ke¢dikdean sonra qlivveye minir.

6. Bu maddanin 4-cii ve ya 5-ci bandlsrinda nazardas tutulmus hiiquqdan istifads eden har
hans1 Taraf bu Konvensiyani onun qiivvesi dairasinden ¢ixarilmis cinayatlera istenilon vaxt
totbiq edo bilar. O, bels dayisikliklor barads Suranin Bas Katibini malumatlandirir vo Bas katib
Konvensiyani imzalamis digar Torafloro malumat verir.

7. Hor hans1 Toraf bu maddaye miivafiq olaraq Konvensiyanin totbiq dairasinden ¢ixarilmis
istenilan cinayatlarls bagli qarsiligh anlagma niimayis etdirs bilar.

Madds 3

Siyasi cinayatlar

1. ©gar barasinds sorgu edilen cinayeti sorgu edilon Taraf siyasi cinayst yaxud siyasi
cinayatls bagl cinayet hesab edirss, ekstradisiya hayata kegirilmir.

2. Sorgu edilon Tarafin belo hesab etmoaya kifayat qodar asasi varsa ki, adi cinayatle bagh
ekstradisiya barada sorgu sexsin irqi, dini, milli vo ya siyasi aqidasine gors taqib edilmasi vo ya
cozalandirilmasi maqgsadi ilo verilmisdir yaxud bu sebablorden har hansi birine gors hamin
soxsin veziyyetine ziyan vurula biler, bu halda da eyni qayda tatbiq edilir.

3. Dovlet bascisinin ve ya onun ails {izviiniin gatls yetirilmasi yaxud gatls yetirilmasine
cohd bu Konvensiyanin magsadlari {i¢iin siyasi cinayat sayilmuir.

4. Bu madde Raziliga galon Toraflorin har hans: digar ¢oxtarafli beynalxalq konvensiyaya
uygun olaraq tizarloerine gotiirdiikleri yaxud gotiire bilacoklori har hansi dhdaliklorine xalal
gotirmir.

Madds 4

Harbi cinayatlar



Adi cinayst hiiququna uygun olaraq cinayest sayilmayan harbi cinayatlorle bagh
ekstradisiya bu Konvensiyanin tatbiq dairesinden ¢ixarilir.

Maddae 5

Fiskal cinayatlor

Vergilor, riisumlar, gomriik riisumlar1 vo valyuta amoliyyatlar: ilo bagl cinayetlors gora
ekstradisiya bu Konvensiyanin miiddealarina uygun olaraq yalniz o halda hayata kegirilir ki,
Raziliga gelan Tarafler har hansi bels cinayat va ya cinayatlor kateqoriyas: ile bagli bu barada
gorar gobul etmis olsunlar.

Maddae 6

Oz vetondaslarinin ekstradisiyast

1. a) Raziliga golon Torof 6z vatondaslarinin ekstradisiyasindan imtina etmoak hiiququna
malikdir;

b) Raziliga golon hoar bir Torof imzalama zamani yaxud 6z tasdignamasini ve ya qosulma
barads senadini saxlanilmaga verdiyi vaxt bu Konvensiyanin moagsadine gors «vatandaglar»
terminina 6z bayanat ils bildiyi kimi terif vers bilar;

c) vetondashq, ekstradisiya barads garar qebul edilon anda miiayyenlesdirilir; lakin ager
tolob edilon soxs avvealco qorarin gebul edildiyi andan nezardes tutulan ekstradisiya anmadak
olan dovr arzinds 6ziini sorgu edilon Torafin votondas: hesab edirss, sorgu edilon Torof bu
maddanin a) yarimbandinin miiddeasindan istifades eds biler.

2. Ogor sorgu edilon Teraf 6z vetendagini ekstradisiya etmirss, o, sorgu edan Terafin xahisi
ilo isi, agar zeruri olarsa, cinayat taqibi baslanmasi ii¢lin Oziiniin selahiyystli orqanlarina
gondarir. Bu magsadls cinayats aidiyysti olan sanadler, malumatlar ve maddi siibutlar 12-ci
maddanin 1 -ci bandinds nazards tutulmus vasitelorin komayi ilo pulsuz verilir. Sorgu edan
Toraf onun sorgusunun naticalari barods malumatlandirilir.

Madds 7

Cinayatlarin toradildiyi yer

1. Sorgu edilon Terof onun ganununa miivafiq olaraq biitiinliiklo ve ya gismen onun
arazisinds yaxud onun arazisi sayilan yerds toradilmis cinaystls bagl telsb olunan gaxsin
ekstradisiyasindan imtina eds bilar.

2. Ekstradisiya barada sorgu edilon cinayat sorgu edsn Terafin arazisi hiidudlarindan
kenarda toradildiyi hallarda ekstradisiyadan yalniz o halda imtina edils bilor ki, sorgu edilon
Torafin ganunu onun arazisi hiidudlarindan kenarda toradilmis bels cinayatlor kateqoriyasina
goro cinayet taqibi nazarde tutmasin yaxud gosterilon cinayete gore ekstradisiyaya yol
vermasin.

Madds 8
Eyni xatalarla bagli basa catdirilmamis mahkama arasdirmasi
Sorgu edilen Taraf, agar bels Torafin salahiyyastli orqanlar: ekstradisiya barads sorgu edilen

cinayat ve ya cinayatlara gors teleb edilen saxs barssinds cinayst taqibini hayata kegirirss, talab
olunan soxsin ekstradisiyasindan imtina eda bilar.



Maddaes 9
NON BIS IN INDEM

Ogor sorgu edilon Torafin salahiyystli orqanlar: ekstradisiya barads sorgu edilon cinayat vo
ya cinayatloro goro tolob edilon soxs barssinde qoti gorar ¢ixarmuslarsa, ekstradisiya hoyata
kecirilmir. Ogor sorgu edilon Tarafin salahiyyatli orqanlar1 hemin cinayste ve ya cinayatlors
gora cinayet teqibine baslamamaq yaxud buna xitam vermek barade qgerar ¢ixarmuslarsa,
ekstradisiyadan imtina edils bilor.

Maddas 10
Miiddat

Tolob olunan soxs sorgu eden yaxud sorgu edilon Torafin qanununa miivafiq olaraq
miiddatin bitmasi ilo bagli toqibe veo ya cezaya meruz qala bilmadiyi hallarda ekstradisiya
hayata kegirilmir.

Madds 11

Oliim cazas1

Ekstradisiya barada sorgu edilon cinayat sorgu edan Terafin qanununa uygun olaraq 6liim
cozast ilo cezalandirilmalidirsa ve bels cinayste gore oliim cazasi sorgu edilon Terafin
gqanununda nazerds tutulmursa yaxud adsten icra edilmirss, ager sorgu eden Taref Oliim
cozasmin icra edilmeyacayi barade sorgu edilon Tarefin yetorli saydigi teminatlar taqdim
etmozsa, ekstradisiyadan imtina edils bilar.

Maddas 12

Sorgu va qosma sanadlar

1. Sorgu yazili sokilds verilir vo diplomatik kanallarla &tiiriiliir. Iki vo ya daha artiq Torof
arasinda birbasa razilasma asasinda digar Otiirtilms vasitslari de nazarda tutula bilar.

2. Sorguya asagidakilar alave edilmalidir:

a) ittthamnamenin ve ya hokmiin yaxud derhal tutma barade qerarmn ve ya habs {iigiin
orderin yaxud eyni qiivveysa malik olan va sorgu eden Terofin qanununda nazards tutulmus
prosedura uygun olaraq verilmis diger gerarin ssli ve ya tesdiq edilmis surati;

b) toradilmasi ilo bagh ekstradisiya barads sorgu edilon cinaystlorin siyahisi. Onlarin
toradildiyi vaxt ve yer, onlarin hiiquqi tovsifi ve miivafiq hiiquqi miiddealara istinadlar
miimkiin qadar daqiq gostorilmalidir; va

¢) miivafiq qanunverici aktlarin surati yaxud bu geyri-miimkiin olduqda miivafiq ganunun
ad1 vo tolab edilon soxsin miimkiin goder daha daqiq tosviri, eloco do onun soxsiyyatinin va
vatandasliginin miisyyenlasdirilmasine komak eds bilan har hansi diger informasiya.

Madds 13

Olavo malumat



Ogor sorgu edan Tarafin bildirdiyi mslumat sorgu edilan Tarafin bu Konvensiyaya uygun
olaraq qerar gebul eds bilmasi {iglin yetarli sayilmirsa, sonuncu Taraf zeruri slave malumati
tolob edos va onun alinmasi iiglin son miiddat toyin edir bilar.

Madds 14

Konkretlik qaydas1

1. Asagidaki hallar istisna olmagqla, ekstradisiya edilmis soxs, ekstradisiya edildiyi
cinaystden basqa, Oziiniin verilmasinadek toradilmis hear hansi bir cinaysts gore cinayet
tagibine maruz qala bilmaz, hokmiin ve ya tutma barads gararin icras1 magsedi ilo mehkum
edilo vo ya tutula bilmaz ve soxsi azadlig1 heg bir sabebes gore mehdudlagdirila bilmaz:

a) onu ekstradisiya eden Toraf razi olarsa; raziliq barade sorgu 12-ci maddads gostarilon
sonadlarin ve ekstradisiya edilon soxsin miivafiq cinaystls bagl verdiyi her hansi bayanatin
hiiquqi qgeydi ile birlikde gondarilir. Raziliq o hallarda verilir ki, barasinds sorgu edilan cinayat
bu Konvensiyanin miiddsalarina uygun olaraq ekstradisiya tigiin asas olsun;

b) hamin saxs ekstradisiya edildiyi Terafin arazisini terk etmak imkanina malik oldugu
halda 6ziiniin tam azad edilmasinden sonra 45 giin arzinds bunu etmazse yaxud hamin arazini
tork etdikden sonra oraya qayidarsa.

2. Lakin sorgu eden Terof miiddatin kegmosinin istonilon hiiquqi neticalsrinin qarsisini
almaq {ti¢lin miivafiq sexsin 6z orazisi hiidudlarindan ¢ixarilmasi {i¢iin zaruri olan istonilon
tadbirlari yaxud miiqessirin 6zii olmadan cinayst taqibi da daxil olmaqla, hemin Tarafin
ganununa uygun olaraq zeruri sayilan istanilen tadbirleri gore bilar.

3. Toradilmasi barads ittiham ireli siiriilon cinaystin tesviri cinayst taqibi gedisinde
dayisdikds, verilan saxsin cinayet teqibine baglanilir yaxud onun barssinds yalniz buna gora
hokm ¢ixarilir ki, cinayst Oziiniin yeni tosvirine uygun olaraq 6z torkib hissalorine gors,
ekstradisiyanin hayata kegirilmasins imkan veran cinayatdir.

Maddas 15

Uciincii dovlate verilma

14-cii maddanin 1 b) bandinds nazards tutulanlar istisna olmagqla, sorgu eden Teraf hamin
sorgu edan Tarafs ekstradisiya edilen ve 6ziiniin ekstradisiyasinadak toretdiyi cinaystlors gora
gostarilon diger Taraf yaxud tiglincii dovlat torafinden axtarisda olan saxsi sorgu edilon Tarafin
razilig1 olmadan basqa Terafa yaxud tiglincii dovlata vermir.

Sorgu edilon Toraf 12-ci maddenin 2-ci bandinds gostorilon senadlarin taqdim edilmasi
barads sorgu ile miiracist eds bilar.

Maddas 16

Miivaqqati habs

1. Texiresalinmaz halda sorgu eden Tarafin salahiyystli orqanlar1 axtarisda olan gaxsin
ibtidai habsi barads xahisls miiracist eda bilerlar. Sorgu edilen Tarefin salahiyyetli orqanlar:
onun qanununa miivafiq olaraq bu masals tizrs garar qobul edirlar.

2. Ibtidai hebs barads xahisde gosterilir ki, 12-ci maddenin 2a) bandinds gosterilen
sonadlorden biri movcuddur ve ekstradisiya barade sorgu gondermek nazerde tutulur.
Xahisds, hemcinin gosterilir ki, ekstradisiya barads sorgu hansi cinaystle bagh gondorilacek,



bels cinayat harada ve na vaxt téradilmisdir, hamg¢inin imkan daxilinds, axtarilan saxsin tesviri
verilir.

3. Ibtidai hobs barade xahis sorgu edilon Torafin solahiyyatli orqanlarma diplomatik
kanallarla yaxud bilavasitoe pogt ve ya teleqrafla yaxud beynoalxalq cinayat polisi tegkilati
(Interpol) vasitasi ilo yaxud yazili tesdiqi tomin eden har hansi diger vasitalerin kémayi ils vo
ya sorgu edilan Taraf ii¢lin miinasib olan diger vasitalarle gondarilir. Sorgu edan orqana onun
sorgusunun icrasmnin vaziyyati barade derhal malumat verilir.

4. Ogor sorgu edilon Toraf ekstradisiya barade sorgunu ve 12-ci maddads gostorilon
sonadlori habsdan 18 giin kegonadok almamisdirsa, ibtidai hobse xitam verilo bilar. Istonilon
halda bu dévr bels habs tarixinden baslayaraq 40 giinden artiq olmur. Istonilon vaxt miivaqqati
azad etma imkani istisna edilmir, lakin sorgu edilon Tarof axtarilan soxsin qagmasinin garsisini
almaqdan 6trii zaruri saydig: istenilan tedbirleri goriir.

5. Ogor ekstradisiya barade sonradan xahis alinmissa, azad edilme tokrar habse vo
ekstradisiyaya mane olmur.

Madde 17
Raqabatli sorgular

Ogor ekstradisiya barads eyni zamanda bir ne¢e dovlst eyni bir cinayste yaxud mdiixtalif
cinayetlars gora sorgu edarss, sorgu edilen Taraf biitiin hallar1 ve xiisusan da cinayatin nisbatan
agirligimni ve toradilms yerini, sorgularin miivafiq tarixlarini, telob olunan saxsin vetendaghgin
va sonradan bagqa dovlate ekstradisiya imkanini nazars almaqla 6z qerarii gabul edir.

Maddas 18

Ekstradisiya edilmsli olan saxsin basqa terafa verilmasi

1. Sorgu edilon Taraf 6ziiniin ekstradisiya ilo bagh qgerar1 haqqinda 12-ci maddasnin 1-ci
bandinda gostarilon vasitalorls sorgu edon Tarafi malumatlandirir.

2. Ekstradisiyadan istonilon tam ve gisman imtina ile bagli sebablar gostorilir.

3. Sorgu yerina yetirildiyi halda sorgu eden Teraf verilmanin yeri ve tarixi vo taleb olunan
soxsin verilma magsadi ilo saxlanildi1 miiddst bareds malumatlandirilir.

4. Bu maddanin 5-ci bandinin miiddsalarina riayst etmak sorti ils, ager taleb edilon sexs
gostoarilon tarixde verilmoamisdirss, o, on bes giin arzinds azad edils bilar ve istonilon halda 30
gliin kec¢dikdon sonra azad edilir. Sorgu edilon Torof eyni bir cinayate gore onun
ekstradisiyasindan imtina eda bilor.

5. Ogor ekstradisiya edilmali olan saxsin verilmasinds ve ya gebulunda Tarafs 6ziindsn
asil1 olmayan hallar mane olursa, hamin Taraf diger Tarsfe bu barade malumat verir. Har iki
Toraf verilmenin yeni tarixi barads raziliga gelirlor ve bu maddanin 4-cii bandinin miiddsalar1
totbiq edilir.

Maddas 19
Taxira salinmis yaxud sarti verilmo
1. Sorgu edilon Toraf verilmoa barada sorgu ilo bagli goerar goebul edarak barasinds sorgu
edilon soxsin verilmasini toxire sala bilor ki, hoamin Tersf onun barssinds cinayet taqibine

baslaya bilsin yaxud agar bu sexs artiq mehkum edilmisss, o, ekstradisiya barads sorgu edilen
cinayatdan farqli cinayate gors 6z cezasini bu Tarafin srazisinds ¢oks bilsin.



2. Verilmani taxirs salmaq avazina sorgu edilon Taraf, barasinds sorgu edilon soxsi Taraflor
arasinda razilasma asasinda miiayyen edilon sartlors uygun surstde miiveqqgeti olaraq sorgu
edon Tarafo ekstradisiya eds bilar.

Madds 20

Miilkiyyatin verilmasi

1. Sorgu edilan Taraf, onun qanunlarinin imkan verdiyi hadde ve sorgu edan Terafin xahisi
ila:

a) maddi siibut kimi taleb oluna bilen; yaxud

b) cinayet naticoesinde olds edilmis vo hebs aninda, ekstradisiyasi telob edilon soxsin
ixtiyarinda olmus yaxud sonradan askar edilmis miilkiyyeti miisadiro edir vo sorgu eden
Toerafe verir.

2. Hatta barasindae raziliq slds edilmis sexsin ekstradisiyas1 onun 6liimii yaxud qagmas ila
baglh hoayata kegirilo bilmadiyi halda bels, bu maddenin 1-ci bandinde gosterilon miilkiyyet
sorgu edan Tarafs verilir.

3. Gostorilon miilkiyyet sorgu edilon Toerofin orazisinde hebs altina alinmali yaxud
miisadire edilmoali oldugda hamin Taraf cinayat toqibinin sona ¢atmamasi ilo bagh olaraq, bu
miilkiyyati miivaqqpeti olaraq saxlaya yaxud qaytarma sarti ilo vers bilor.

4. Sorgu edilon Terafin yaxud {igiincii Taraflorin gosterilon miilkiyyat iiglin alds eds
bildikleri istenilon hiiquqlar saxlanilir. Bu hiiquqlarin mévcud oldugu hallarda midilkiyyet
mohkamadan sonra miimkiin qoadar tez bir zamanda eavezsiz olaraq sorgu edilon Tarafs
qaytarilir.

Maddaes 21

Tranzit

1. Raziliga golon Toeroflorden birinin arazisinden tranzits 12-ci maddenin 1-ci bandinds
gostarilon vasitalorin komayi ilo gondarilmis sorgu taqdim edildikds raziliq verilir, bir sartls ki,
miivafiq cinayati, tranzitin xahis edildiyi Taraf bu Konvensiyanin 3-cii vo 4-cii maddalarina
aidiyyati olan siyasi xarakterli cinayat yaxud sirf harbi xarakterli cinayat hesab etmasin.

2. Tranzit barada sorgu almis 6lkenin vetandasmin tranzitinden 8-ci maddeanin menasma
goro imtina edils bilar.

3. Bu maddanin 4-cii bandinin miiddesalarina riayat olunmasi sorti ilo 12-ci maddenin 2-ci
bandinda gostarilon senadlori toqdim etmak zaruridir.

4. Hava naqliyyatindan istifads olunursa, asagidaki miiddealar tetbiq edilir:

a) yera enmo nazoarda tutulmadiqda sorgu edan Taraf erazisi tizerinden ucusun kecirilocayi
Torafi xebardar edir ve tasdiglayir ki, 12-ci maddenin 2 a) bandinds gostarilon senadlarden biri
movcuddur. Planlasdirilmamis enma halinda belo xobardarliq 16-ct maddede nazarde
tutuldugu qaydada ibtidai habs {i¢iin sorgu qiivvesine malikdir ve sorgu edon Torof tranzit
barada rasmi sorgu toqdim edir;

b) yera enmsa nazards tutulduqda, sorgu edan Teraf tranzit barads rasmi sorgu toaqdim edir.

5. Lakin har hans1 Taraf imzalama zamani yaxud 6z tesdignamasini ve ya bu Konvensiyaya
gosulma barads senadini saxlanilmagq ticiin tehvil verdiyi anda bayan eds bilar ki, o har hansi
bir saxsin tranzitine yalmiz 6ziiniin ekstradisiya {i¢lin tolob etdiyi bazi yaxud biitiin sortlere
riayat edilmakls icaza veracok. Bu halda qarsiligh giizast prinsipi totbiq edils bilar.



6. Verilan goxsin tranziti onun irqi, dini, vetendaghg1 yaxud siyasi aqidesi il bagli hemin
soxsin hayat1 ve ya azadlig1 iiciin tohliike yarana bilacayini hesab etmak {igiin asaslar oldugu
har hansi arazinin {izerinden hayata kegirilmir.

Madds 22

Prosedur

Bu Konvensiyada basqa halin nazards tutulmas: istisna olmaqla, ekstradisiya vo ibtidai
habsla bagli prosedur yalniz sorgu edilen Terafin qanunvericiliyi ils tanzimlenir.

Madda 23
Istifads edilan dil

Senadlar sorgu edan yaxud sorgu edilan Tarefin dilinds teqdim edilir. Sorgu edilan Taraf
0z secimine gore senadlarin Avropa Surasinin resmi dillarindan birine terciimasini taleb eda
bilar.

Maddaes 24

Xorclar

1. Sorgu edilon Tarafin erazisinde ekstradisiya ilo bagli ¢okilon xarclari sorgu eden Toraf
odoayir.

2. Tranzit barade sorgu almis Tarafin arazisinden tranzitls bagli ¢okilan xarclari sorgu edan
Toraf 6dayir.

3. Sorgu edilon Torofin metropoliyast hiidudlarindan kenarda yerlogson oraziden
ekstradisiya hoyata kegirildiyi halda bu eraziden sorgu eden Terafin metropoliyasinin
orazisinadok gedislo bagli xarclori sonuncu o6dayir. Sorgu edilon Torofin metropoliyasi
hiidudlarindan kenarda yerlsgson oraziden onun metropoliyas: arazisinadsk gedisle bagh
xarclare da eyni qayda tatbiq olunur.

Maddas 25

«Tutma haqqinda garar» termininin tarifi

Bu Konvensiyanin maqsadlari {i¢iin «tutma haqqinda qorar» ifadesi azadligdan mahrum
etmoani nazords tutan ve habs cozasi barade hokma slave olaraq yaxud onun avazina cinayat
moahkamasinin ¢ixardig har hansi gerar demoakdir.

Maddas 26

Qeyd-sartlor

1. Raziliga gelan har bir Tersf bu Konvensiyan1 imzalayarkean yaxud 6z tasdiqgnamasini va
ya qosulma barads senadini verarken Konvensiyanin har hansi miiddsas: yaxud miiddsalari ils
bagli geyd-sart bildire bilar.

2. Qeyd-sart bildirmis Raziliga golon har hansi Toraf sorait imkan veran kimi hamin geyd-
sorti geri gotiiriir. Qeyd-sartin bu ciir geri gotiiriilmasi Avropa Surasinin Bas katibini xebardar
etmoak yolu ilo hayata kegirilir.



3. Konvensiyanin har hansi bir miiddsasi ils bagli qeyd-sort bildirmis Razilifa galon Tarof
diger Tarsfin gosterilon miiddeani onun oziiniin gabul etdiyinden artiq deracedes tatbiq
etmasini telob eda bilmaz.

Madds 27

Oraziys tatbiq

1. Bu Konvensiya Raziliga galon Taraflarin metropoliyalarinin srazilarins tetbiq edilir.

2. Fransaya miinasibatdo o, hamginin ©lcazairo, denizasir1 departamentlors, Boyiik
Britaniya ve Simali Irlandiya Birlosmis Kralligina miinasibatds iss Normandi adalar1 vo Men
adasina da tetbiq edilir.

3. Almaniya Federativ Respublikas1 bu Konvensiyanin tatbigini Avropa Surasi Bas
katibinin adina bildiris gondermak yolu ilo Berlin torpagina samil eds bilor. Avropa Surasmin
Bas katibi bels bayanat barade diger Taraflore malumat verir.

4. Raziliga golon iki vo ya daha ¢ox Toraf arasinda birbasa razilasma ssasinda, razilasmada
sorh olunmus sartlars riayet edilmasi sarti ils, bu Konvensiyanin tatbigi bu maddaenin 1, 2 va 3-
cii bandlarinds nazards tutulan ve beynalxalq slagalari {i¢iin har hansi belo Tarafin masuliyyat
dasidig belo Toroflorin har hansi arazisine samil edils bilar.

Maddas 28

Bu Konvensiya ils ikitarafli sazislar arasinda miinasibatlar

1. Bu Konvensiya totbiq olundugu 6lkslore miinasibatde Raziliga golon har hansi iki Toraf
arasinda ekstradisiyani tenzimlayen har hans ikitarafli miiqavilalarin, konvensiyalarmn yaxud
sazislarin miiddsalarini avaz edir.

2. Raziliga galon Tarafler yalniz bu Konvensiyanin miiddsalarini1 tamamlamaq yaxud onun
ehtiva etdiyi prinsiplorin totbiqini asanlasdirmaq ti¢lin 6z aralarinda ikitorafli ve goxtorafli
sazislor baglaya bilarlar.

3. Iki vo ya daha artiq Raziliga golon Toraf arasinda ekstradisiya vahid normalar asasinda
hayata kegirildiyi hallarda Taroflor ekstradisiya ilo bagli 6z qarsiigh miinasibatlorini bu
Konvensiyanin miiddealarindan asili olmayaraq yalmiz bels sisteme miivafiq qaydada
tonzimlamokds sarbastdirler. Har biri diger Tarafin ve ya Taraflorin erazisindes verilmis habs
barada orderin onun 0z arazisinds icrasin1 nazards tutan qiivveds olan qanunlara malik iki vo
ya daha artiq Raziliga gelon Taraf arasindaki miinasibatlords da eyni prinsip tatbiq olunur. Bu
bandas uygun olaraq 0z aralarinda bu Konvensiyanin totbiqini istisna edoan yaxud golacokda
istisna eda bilocok Raziliga galon Teraflor Avropa Surasinin Bas katibine lazimi qaydada bildiris
gondarirler. Bas katib bu bands uygun olaraq aldig1 her hans: bildiris barade Raziliga galen
digoer Toraflori malumatlandirir.

Maddas 29

Imzalanma, ratifikasiya va qiivveys minma

1. Bu Konvensiya Avropa Surasi iizvlerinin imzalamas: tiglin agiqdir. O, ratifikasiya
olunmalidir. Tesdignamalar Suranin Bas katibina saxlanilmaga verilir.

2. Konvensiya iiglincii tosdignamenin saxlanilmaga verildiyi tarixdon 90 giin sonra
quivvays minir.



3. Konvensiyan: sonradan ratifikasiya eden onu imzalamis her hansi Taraf {iglin
Konvensiya hoamin Tarafin 6z tesdignamesini saxlanilmaga verdiyi tarixden 90 giin sonra
qlivveye minir.

Madds 30

Qosulma

1. Avropa Surasinin Nazirlor Komitasi Sura iizvii olmayan dovlsti bu Konvensiyaya
qosulmaga dovet eds bilar, bir sertle ki, bels davatden ibarat olan gatnames Konvensiyani
ratifikasiya etmis Sura tizvlori terofinden yekdillikls bayenilsin.

2. Qosulma bu barads senadin Suranin Bas katibine saxlanilmaga verilmasi yolu ilo hayata
kegirilir ve hamin senadin saxlanilmaga verilmasindan 90 giin sonra qiivveays minir.

Madds 31

Denonsasiya

Raziliga golon her hansi Teraf Avropa Surasimin Bas katibine bildiris gondermokls
Konvensiyani 6ziine aid olan deracede denonsasiya eds biler. Denonsasiya Suranin Bas
katibinin bels bildirisi aldig: tarixden alt1 ay ke¢dikdan sonra qiivveye minir.

Madda 32
Bildiris

Avropa Surasinin Bag katibi Sura tizvlarini ve bu Konvensiyaya qosulmus har bir dévlstin
hokumatini:

a) har hansi tesdignamenin ve ya qosulma haqqinda senadin saxlanilmaga verilmasi;

b) bu Konvensiyanin qiivveys minmsa tarixi;

¢) 6-c1 maddanin 1-ci bandinin va 21-ci maddaenin 5-ci bandinin miiddsalarina uygun olaraq
verilmis har hansi bayanat;

d) 26-c1 maddanin 1-ci bandines uygun olaraq edilmis har hans1 qeyd-gsort;

e) 26-c1 maddanin 2-ci bandine uygun olaragq, istenilon qeyd-sartin geri gotiiriilmasi;

f) 31-ci maddenin miiddsalarina uygun olaraq, denonsasiya barads alinmis har hansi
bildiris ve bels denonsasiyanin qiivveys minms tarixi barade melumatlandirir.

Bunlarin tesdiqi olaraq, lazimi qaydada selahiyyst verilmis asagida imza edsnler bu
Konvensiyani imzaladilar.

1957-ci il dekabrin 13-ds Parisds ingilis ve fransiz dillerinds, har iki matni eyni qiivvays
malik olan yegans niisxeds imzalanmigdir; hemin niisxe Avropa Surasinin arxivindes
saxlanilacaq. Avropa Surasmin Bas katibi Konvensiyanin tesdiq edilmis suratlorini onu
imzalamis hokumatlars gondaorir.

Avropa Surasi Avropa Miiqavilalari seriyas1 Ne
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Olava Protokol

Strasburq, 15 oktyabr 1975-ci il

Avropa Surasmin {izvii olub, bu Protokolu imzalamis dovlatlor 1957-ci il dekabrin 13-do
Parisde imzalanmaq tigiin agilmis Ekstradisiya haqqinda Avropa Konvensiyasmnin (bundan
sonra — Konvensiya) miiddealarin1 vo xiisusen de onun 3-cii vo 9-cu maddalerini nazere
alaragq,

bagariyyatin vo ayri-ayri soxslorin miidafiesini giiclondirmek maqgsadi ilo bu maddalara
alavolar etmoyi gorokli hesab edarak,

asagidakilar barados raziliga goaldilar:

I fosil
Maddaes 1

Konvensiyanin 3-cii maddasinin tetbigi moaqsadlari {iglin asagidaki cinayatlor siyasi
cinayatlar sayilmur:

a) Birlesmis Millatlar Toskilat1 Bas Assambleyasinin 1948-ci il dekabrin 9-da gebul etdiyi
Soyqirimi cinayetinin qarsisinin alinmasi ve ona gorsa cezalandirma haqqmnda Konvensiyada
gostarilmis basariyyat aleyhine cinayatlar;

b) Doyiisen ordularda yaralilarin ve xastslerin vaziyyatinin yaxsilasdirilmas: haqqinda
1949-cu il tarixli Cenevrs Konvensiyasinin 50-ci maddasinds, Denizda silahli qiivvelar
torkibindan yaralilarin, xastelerin ve gomi goazasma ugrayanlarin vaziyystinin yaxsilasdirilmasi
haqqinda 1949-cu il tarixli Cenevra Konvensiyasinin 51-ci maddasinds, Harbi assirlerle raftar
haqqinda 1949-cu il tarixli Cenevra Konvensiyasinin 130-cu maddasinde ve Miiharibe zamar
miilki shalinin qorunmas: haqqinda 1949-cu il tarixli Cenevro Konvensiyasmin 147-ci
maddasinds gostorilmis xatalar;

) bu Protokol qiivvaye minarkesn qiivveds olan miiharibs qanunlarimi ve hamin vaxtadak
movcud olan, Cenevra Konvensiyalarinin yuxarida gosterilon miiddsalarinda hala nazare
alinmamis miiharibs adatlarinin miiqayise edils bilen her hans1 pozulmalari.

IT fosil
Madds 2

Konvensiyanin 9-cu maddassine asagidaki matn slave olunur, bu zaman Konvensiyanin
avvoalki 9-cu maddasi 1-ci band, asagidaki miiddaealar ise 2-ci, 3-cii ve 4-cii bandlar olur:

«2. Konvensiyanin istirakgist olan {iglincii dovlatds isi tizra qoti gorar ¢ixarilmis soxsin,
barasinds hamin is qaldirilmis cinayet yaxud cinayotlarle bagh ekstradisiyas: asagidaki hallarda
hayata kegirilmir:

a) agar yuxarida adi ¢gakilan garar onu masuliyystden azad edirss;

b) agar habs miiddati yaxud onun barssinds goriilmiis coeza todbiri:

i) tam totbiq edilmisdirss;

ii) biittinlitkle yaxud tetbiq edilmemis hissasine goro ofv ve ya amnistiya predmeti
olmusdursa;

c) agar mohkama cinayatkar1 onun iizarine sanksiyalar qoymadan mahkum etmisdirsa.

3. Bununla bels, 2-ci bandde gosterilon hallarda ekstradisiya haqqinda gerar asagidaki
hallarda gebul oluna bilar:



a) barssinde meahkemsa garar1 ¢ixarilmis cinayest sorgu eden dovletds dovlet statusuna
malik olan gaxss, idaraye yaxud har hansi subyekts qars: toredilmisdirss;

b) barasinde mahkoma garar1 ¢ixarilmis saxs sorgu edan dovletde dovlet statusuna malik
olmusdursa;

c) barasinde mahkemsa qarar1 ¢ixarilmis cinayat biitiinlitkle ve ya gismen sorgu eden
dovlatin arazisinds yaxud onun arazisi sayilan yerdas toradilmisdirss.

4. 2-ci va 3-cii bandlerin miiddsalari cinayet isleri {izre basqa dovlatda ¢ixarilmis mahkama
gorarlar1 barade ne bis in idem prinsipinin qiivvoesi ilo baglhh daha genis daxili miiddsalarin
totbigine mane olmur».

IIT fosil
Madds 3

1. Bu Protokol Avropa Surasmin iizvii olub Konvensiyani imzalamis dovletlerin
imzalamas1 {i¢lin agiqdir. O, ratifikasiya edilmali, goebul edilmali ve ya bayanilmalidir.
Tosdignamalor yaxud gebul etmo vo ya bayanma baroade senadlor Avropa Surasinin Bas
katibine saxlanilmaga verilir.

2. Protokol {igiincii tesdignamenin yaxud gsbul etms ve ya baysnme barads senadin
saxlanilmaga verilmasindan 90 giin sonra qiivveys minir.

3. Protokolu sonradan ratifikasiya eden, qabul edan va ya bayenan onu imzalamis dovlata
miinasibatds bu Protokol hamin dévlstin tesdignamasinin yaxud gebul etms ve ya baysnmsa
barads senadinin saxlanilmaga verilmasindan 90 giin sonra qiivvays minir.

4. Avropa Surasmnin iizvii olan dovlst, agor eyni vaxtda yaxud ovvalco Konvensiyani
ratifikasiya etmamisdirss, bu Protokolu ratifikasiya eds, gabul eds yaxud bayana bilmaz.

Madds 4

1. Konvensiyaya qosulan her hansi dovlet bu Protokol qgiivveyes mindikden sonra ona
gosula bilar.

2. Bu ciir qosulma, bu barade senadin Avropa Surasmnin Bas katibine saxlanilmaga
verilmasi yolu ile hayata kegirilir ve onun saxlanilmaga verilmasindan 90 giin sonra qiivvaye
minir.

Madds 5

1. Har bir dovlat imzalama zamani yaxud 6z tesdignamasini ve ya qgebul etms, bayanma
yaxud qosulma barade senadini saxlamaga verarken, bu Protokolun qiivvasinin samil edildiyi
arazini ve ya arazileri gostara bilar.

2. Her bir dovlet 6z tesdignamasini ve ya gebul etms, bayanme yaxud qosulma barads
senadini saxlanilmaga versarken yaxud her hansi bagqa bir vaxt Avropa Suras: Bas Katibinin
adina bayanat gondarmak yolu ilo bu Protokolun qiivvesini bayanatda gostarilon, beynalxalq
alagelorine gore homin dovlatin masuliyyst dasidig1 ve ya adindan ¢ixis etmak salahiyyatine
malik oldugu har hansi digar araziye vo ya orazilors samil eds bilar.

3. 9vvalki bands uygun olaraq verilmis har hansi bayanat bu Protokolun 8-ci maddassinda
nazards tutulmus prosedura uygun olaraq belo bayanatda gosterilon istenilon araziye
miinasibatds geri gotiiriils biler.

Madds 6



1. Har hansi dovlet imzalama zamani yaxud 6z tesdignamasini va ya gobul etms, bayenma
yaxud qosulma barads senadini saxlanilmaga verarken bayan eda bilar ki, o, I ve ya II fasillori
gobul etmir.

2. Raziliga goalon har hansi Terof avvelki bande uygun olaraq verdiyi bayanati Avropa
Surasi Bas katibinin adma beyanat gondarmek yolu ile geri gotiira bilar; bayanat alindig:
glinden qiivvaye minir.

3. Bu Protokolun miiddsalari ils bagli heg bir geyd-sarts yol verilmir.

Maddes 7

1. Avropa Surasinin Cinayetkarliq Problemlasri iizre Avropa Komitssine bu Protokolun
yerina yetirilmasi barads malumat verilir vo Komits onun hayata kegirilmasi gedisinds yarana
bilen har hansi problemin dinc yolla nizama salinmasma komek etmak magqsadi ila zaruri olan
har seyi edir.

Maddaes 8

1. Raziliga galon hoer bir Taraf Avropa Surasi Bas katibinin adimna bildiris gondermak yolu
ila bu Protokolu 6ziine aidiyysti olan hadds denonsasiya eds biler.

2. Bela denonsasiya Bas katibin bu ciir bildirisi almasindan alt1 ay sonra qiivveaye minir.

3. Konvensiyanin denonsasiyas: avtomatik olaraq bu Protokolun denonsasiyasina sebab
olur.

Madds 9

Avropa Surasmin Bas katibi Suranin tizvii olan dovletleri va Konvensiyaya qosulmus har
hansi dovlsti asagidakilar barads xabardar edir:

a) har hans1 imzalama;

b) har hans: tesdignamenin ve ya gobul etms, bayonma yaxud qosulma barads sonadin
saxlanilmaga verilmasi;

¢) bu Protokolun 3-cii maddasins uygun olaraq qiivveys minmasinin har hansi tarixi;

d) 5-ci maddenin miiddsalarina uygun olaraq alinmis her hansi bayanat ve bels bayanatin
har hansi geri gotiiriilmasi;

e) 6-c1 maddanin 1-ci bandinin miiddsalarma uygun olaraq verilmis har hansi bayanat;

f) har hansi bayanatin 6-c1 maddanin 2-ci bandins uygun olaraq geri gotiiriilmasi;

g) 8-ci maddenin miiddealarina uygun olaraq alinmis har hansi bildiris ve denonsasiyanin
quivveye minms tarixi.

Bunlarin tesdiqi olaraq, lazimi qaydada selahiyyst verilmis asagida imza edsnler bu
Protokolu imzaladilar.

1975-ci il oktyabrin 15-ds Strasburqda ingilis ve fransiz dillsrinds, har iki motni eyni
qliivvoeya malik olan bir niisxods imzalanmigsdir; homin niisxo Avropa Surasimin arxivinda
saxlanilacaq. Avropa Surasinin Bas katibi tasdiq edilmis niisxaleri bu Protokolu imzalamis va
ona qosulan dovlatlerin har birins gondarir.
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Strasburq, 17 mart 1978-ci il

Avropa Surasmin {izvii olub, bu Protokolu imzalamis dévlatlar,
1977-ci il dekabrin 13-do Parisde imzalanmagq tigiin agilmis Ekstradisiya haqqinda Avropa
Konvensiyasinin (bundan sonra — Konvensiya) fiskal cinayetlar sahasinds gebuluna dastek
vermok arzusunda olaragq,
Konvensiyaya miisyysn miiddealar alave etmayi garakli sayaraq,
asagidakilar baradas raziliga goaldilar:
I fosil

Maddas 1

Konvensiyanin 2-ci maddasinin 2-ci bandins asagidaki miiddea slavs edilir:
«Bu qayda, hamginin corima sanksiyalar1 tatbiq edilon cinayetlara do totbiq olunur.»

IT fosil
Madds 2

Konvensiyanin 5-ci maddasi asagidaki miiddealarla avaz edilir:

«Fiskal cinayatlar

1. Vergilor, riisumlar, gomriik riisumlar1 ve valyuta amsliyyatlar ils bagh cinayetlere gora
ekstradisiya, ager cinayst sorgu edilon Tarsfin qanununa uygun olaraq eyni gebilden olan
cinayatlore aiddirss, Razilia golon Teroflor arasinda Konvensiyanin miiddsalarina uygun
olaraq hayata kegirilir.

2. 9gar sorgu edilon Terafin qanununda eyni tipli vergiler va ya riisumlar qoyulmursa
yaxud vergilar, riisumlar, gomriik riisumlar1 va ya valyuta samaliyyatlar1 barads sorgu edsn
Torafin qanunundak: ils eyni gosterislor yoxdursa, ekstradisiyadan bu easasda imtina edila
bilmaz.»

IIT fosil
Madds 3

Konvensiyaya asagidaki miiddealar slave edilir:

«Miiqassirin istiraki olmadan mahkamanin rayi

1. Raziliga golon Toraf Raziliga galon diger Terafdon miigassirin 6zii olmadan barasinda
gorar qgobul edilmis hokmiin ¢ixarilmasi yaxud habs maqsadi ilo ekstradisiya taleb etdikds, agar
sorgu edilon Taraf bels hesab edirsa ki, mahkemanin rayi ile naticalonmis proses cinayete gors
moahkum edilan har bir saxs {i¢lin macburi sayillan minimum miidafis hiiquqlarini temin etmir,
bu halda hamin magsadlarle ekstradisiyadan imtina eds biler. Bununla bels, ager sorgu edsn
Torof miidafis hiiquglari ile tominat verilon mahkems isine yeniden baxilmas: hiiququnu taleb
edan soxs ii¢lin kifayat qoder tominatlar verarss, ekstradisiya hayata kecirilmalidir. Bu qorar
sorgu edon Torofs, agor ittiham edilon soxs hokmdan protest vermirss, onu icra etmoak, ya da
oks halda, ekstradisiya edilen saxse qars1 prosese baslamagq salahiyyeti verir.

2. Sorgu edilen Taraf ekstradisiyas: telob olunan soxse onun 6zii olmadiqda ¢ixarilmis
hokm barads melumat verdiyi halda sorgu eden Teraf bu malumati hemin doévlstds cinayst
prosesi barada rosmi bildiris hesab etmir.»

IV fasil



Maddaes 4

Konvensiyaya asagidaki miiddealar alave edilir:

«Amnistiya

Sorgu edilon dovlstds barssinde amnistiya elan edilmis ve hamin dovlstin 6z cinayat
qanunvericiliyine uygun olaraq mahkemsa qaydasinda teqib etmaye ixtiyarli oldugu cinayatlarls
bagh ekstradisiya hayata kegirilmir.»

V fasil
Maddaes 5

Konvensiyanin 12-ci maddasinin 1-ci bandi asagidak: miiddsalarla svez edilir:

«Sorgu yazil gakilda verilir vo sorgu edan Terafin Odliyys Nazirliyi tersfinden sorgu
edilon Tarsfin ©dliyys Nazirliyine tinvanlanir; bununla bels, diplomatik kanaldan istifads
imkani da istisna edilmir. Digar rabite vasitelori iki Toraf arasinda birbasa sazis yolu il togkil
edils bilar.»

VI foasil
Madds 6

1. Bu Protokol Avropa Surasimuin iizvii olub, Konvensiyan: imzalamis dovletlorin
imzalamasi tiglin agiqdir. Protokol ratifikasiya edilmalidir. Tesdignamsaler Avropa Surasmin
Bas katibina saxlanilmaga verilir.

2. Protokol {igiincti tesdignamenin saxlanilmaga verilmesindsen 90 giin sonra qiivvaye
minir.

3. Protokolu sonradan ratifikasiya edon imzalamis har hans: Taraf {i¢iin Protokol onun 6z
tosdignamesini saxlanilmaga vermasindan 90 giin sonra qiivvaye minir.

4. Avropa Surasinin {izvii olan dovlet eyni zamanda yaxud qabaqcadan Konvensiyani
ratifikasiya etmadean bu Protokolu ratifikasiya eds bilmaz.

Madds 7

1. Konvensiyaya qosulmus har hansi dévlst Protokolun qiivvays minmasinden sonra bu
Protokola qosula bilar.

2. Bels qosulma bu barads senadin Avropa Surasmin Bas katibins verilmasi yolu ile hayata
kegirilir; hamin senad saxlanilmaga verildiyi tarixden 90 giin sonra qiivvaye minir.

Maddas 8

1. Hor hans1 dovlet imzalama zamani yaxud tesdiqnameni saxlanilmaga verarken bu
Protokolun qiivvasinin samil edilacayi arazini ve ya srazilari miisyyen eda bilar.

2. Har bir dovlst tesdiqgnamasini yaxud qosulma barads senadini saxlanilmaga verarken ya
da sonradan istenilon vaxt Avropa Surasmnin Bas katibine tinvanlanmis beyanati ils bu
Protokolun qiivvaesini bayanatda miisyyen edilmis ve beynalxalq olagelerine gors homin
dovlatin moasuliyyat dasidig1 yaxud adindan miiqavilslor baglamaga salahiyyetli oldugu her
hansi digar araziye ve ya orazilors samil eds bilar.



3. Bu bands uygun olaraq bayanatda gosterilon har hansi arazi ilo bagli verilmis har hansi
bayanat Avropa Surasinin Bas katibins tinvanlanmis bildiris gondermak yolu il geri gotiiriils
bilar. Bu ciir geri gotiiriilma Avropa Surasi Bas katibinin bildirisi aldig: tarixden alt1 ay sonra
qlivveye minir.

Madds 9

1. Konvensiyanin miiddealar1 ilo bagh dovletin etdiyi qeyd-sertler, agoer dovlet onlar:
imzalama zamani yaxud 6z tesdignamasini saxlanilmaga verarkan bayan edirss, bu Protokola
da tatbiq edilir.

2. Har hans1 dovlst imzalama zamani yaxud 6z tesdiqgnamasini saxlanilmaga verarkan elan
eda bilar ki, o:

a. I fosli qobul etmoamaok;

b. II fosli gobul etmamoak yaxud onu yalmiz 2-ci maddaye aid olan miioyyen cinayatlor
yaxud cinayet kateqoriyalar ilo bagh gebul etmak;

c. III fosli gebul etmamak yaxud yalniz 3-cii maddanin 1-ci bandini gebul etmak;

d. IV fasli gebul etmamak;

e. V fasli gabul etmamak hiiququnu 6ziinds saxlayir.

3. Raziliga goalon har hansi Taraf bundan avvalki bandes uygun olaraq 6ziinds saxladig:
hiiququ Avropa Surasmnin Bas katibine tinvanlanmis bayanat vasitasi ilo geri gotiire bilar;
bayanat alindig1 andan qiivvaye minir.

4. Konvensiyanin miiddealarina uygun olaraq bu Protokola edilmis qeyd-sorti qobul etmis
yaxud bu Protokolun miiddsasina uygun olaraq qeyd-sart etmis Raziliga galon Toraf gostarilon
miiddsan1 Raziliga gelon digar Tarafin tatbiq etmasini talob eds bilmaz, lakin bununla bels,
agar onun geyd-garti qismandirss yaxud sartlarden asilidirsa, bu miiddeanin 6zii gebul etdiyi
hadda totbiqini taleb eds bilar.

5. Bu Protokolun miiddealarina basqa heg bir geyd-sert gebul edils bilmaz.

Madds 10

Avropa Surasmin Cinayet Problemlari tizra Avropa Komitasi bu Protokolun gabul edilmasi
barode msalumatlandirilir vo onun yerino yetirilmoasi gedisindo yarana bilon har hansi
problemin dostcasina tonzimlonmasine komak {igiin zaruri olan har sey edir.

Madds 11

1. Raziliga galen har hansi Teraf Avropa Surasmin Bas katibins bildiris gondarmakls bu
Protokolu 6ziine aid olan hadda denonsasiya eda bilor.

2. Belo denonsasiya Bas katibin bu ctir bildirisi aldig1 tarixden alt1 ay sonra qiivveys minir.

3. Konvensiyanin denonsasiyas: avtomatik olaraq bu Protokolun denonsasiyasina sabeb
olur.

Maddes 12

1. Avropa Surasinin Bas katibi Avropa Surasmin tizvii olan dovletleri ve Konvensiyaya
gosulmus har hansi dovlati asagidakilar barads xebardar edir:
a. bu Protokolun har hansi imzalanmasi;



b. har hansi tesdignamanin saxlanilmaga verilmasi;

c. 6-c1 va 7-ci maddalara uygun olaraq bu Protokolun qgiivveys minmasinin har hans: tarixi;

d. 8-ci maddanin 2-ci ve 3-cii bandlsrinin miiddsalarina uygun olaraq alinmis her hansi
bayanat;

e. 9-cu maddanin 1-ci bandinin miiddsalarma uygun olaraq alinmis har hansi bayanat;

f. 9-cu maddanin 2-ci bandinin miiddesalarina uygun olaraq edilmis har hansi geyd-gart;

g. hor hans1 geyd-sartin 9-cu maddenin 3-cii bandinin miiddsalarina uygun olaraq geri
gottirtilmasi;

h. 11-ci maddenin miiddsalarma uygun olaraq alinmis har hansi bildiris ve denonsasiyanin
quivveye minmo tarixi.

Bunlarin tesdiqi olaraq, lazimi qaydada selahiyyet verilmis asagida imza edanlor bu
Protokolu imzaladilar.

1978-ci il martin 17-de Strasburqda ingilis ve fransiz dillorinds, har iki matni eyni qiivvayo
malik olan yegane niisxoede imzalanmisdir; homin niisxe Avropa S$Surasinin arxivinds
saxlanilacaq. Avropa Surasinin Bag katibi tesdiq edilmis suratlari Protokolu imzalamis ve gabul
etmis dovlstlars gondarir.

"Ekstradisiya haqqinda" Avropa Konvensiyasina dair Azarbaycan Respublikasinin
QEYD-SORTLORI

1. "Konvensiyanin 1-ci maddasinin tetbiqi ilo slagadar Azarbaycan Respublikasi humanist
asaslar1 rohbar tutaraq, sorgu edilon soxsin sehhatinin vaziyyetini vo ya yasini nazare alaragq,
onun verilmasindan imtina hiiququnu 6ziinds saxlayir".

2. "Konvensiyanin 1-ci maddasinin tetbiqi ilo alagedar Azarbaycan Respublikasi sexsin
verilmasinin Azarbaycan Respublikasinin suverenliyine ve ya milli tohliikesizliyine ziyan
vuracagmi giiman etmoays kifayat qoder asasi olduqda, hemin sexsin verilmasindan imtina
edacak".

3. "Konvensiyanin 1-ci maddasinin tetbiqi ilo alagadar Azarbaycan Respublikas: verilmosi
naticasinda sorgu edilon soxsin sorgu edon dovlatds isgencoys yaxud gaddar, geyri-insani vo
ya loyagqpoti algaldan raftara yaxud cozaya meruz qalacaginmi gliman etmayo kifayat qodor asaslar
olduqda, hamin sexsin verilmasinden imtina edacak".

4. "Konvensiyanin 1-ci maddasinin tetbiqi ils slagedar Azarbaycan Respublikasi, verilmasi
naticesinds sorgu edilan sexsin irqins, milliyyatins, dilins, dinins, vatendashigina ve ya siyasi
baxislarina gors toqibe maruz qalmasima giiman etmoays kifayot qodar asaslar oldugda, hamin
soxsin verilmoasinden imtina edacak".

"Ekstradisiya haqqinda" Avropa Konvensiyasina dair Azarbaycan Respublikasinin
BOYANATLARI

1. "Azarbaycan Respublikas1 beayan edir ki, o, Ermenistan Respublikas:1 terafinden isgal
olunmus arazilerinde Konvensiyanin miiddealarinin yerins yetirilmesine isgal olunmus sraziler
azad olunana gadar teminat vermak iqtidarinda deyildir (isgal olunmus erazilerin sxematik
xoritasi alavo olunur)".*

2. "Konvensiyanin 6-c1 maddasinin 1-ci hissesinin "a" bendi ilo slagadar Azarbaycan
Respublikas1 bayan edir ki, Azarbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin 53 (II) maddasina
asasan Azarbaycan Respublikasinin vetendasi xarici dovlasts verils bilmaz. Bunu nazare alarag,

har bir halda Azerbaycan Respublikas1 vetendagmin verilmasinden imtina edilacok".



3. "Konvensiyanin 21-ci maddssi ile slagedar Azesrbaycan Respublikasi bayan edir ki,
verilon soxslorin Azarbaycan Respublikasi arazisinden tranzit dasmmmasina, verilme iiglin
miioyyen edilmis sortlore riayet edilmokls icazs verilocak".

4. "Konvensiyanin 23-cii maddosi ilo alagedar Azarbaycan Respublikasi bayan edir ki,
saxsin verilmasi ilo baglh sorgular va onlara slave edilon sanadlar Azarbaycan diline tarciims
edilmakls taqdim olunmalidir”.

"Ekstradisiya haqqinda" Avropa Konvensiyasinin Olave Protokoluna dair
Azarbaycan Respublikasinin
BOYANATI

"Azarbaycan Respublikasi bayan edir ki, o, Ermanistan Respublikasi tsrsfinden isgal
olunmus arazilerinds Protokolun miiddealarinin yerins yetirilmasine isgal olunmus asrazilar
azad olunana godor tominat vermak iqtidarinda deyildir (isgal olunmus orazilorin sxematik
xoritasi alave olunur)".

"Ekstradisiya haqqinda" Avropa Konvensiyasinin Ikinci ©lava Protokoluna dair
Azarbaycan Respublikasinin
BOYANATI

"Azarbaycan Respublikasi bayan edir ki, o, Ermenistan Respublikasi torofinden isgal
olunmus orazilorinde Protokolun miiddsalarinin yerino yetirilmosine isgal olunmus orazilor
azad olunana gadar teminat vermak iqtidarinda deyildir (isgal olunmus erazilorin sxematik
xaritasi alave olunur)".



